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CONTRATO CANALIZACION
CONTRATO P2- 004-2020 CCIVS

Nosotros, SERGIO VILLATORO CRUZ, mayor de edad, casado, hondurefio, Ingeniero Civil, con
domicilio en la Ciudad de San Pedro Sula, con Tarjeta de Identidad N°. 1804-1975-02592, Registro

Tributario Nacional No. 18047975025929, quien actiia en su caricter de Director Ejecutivo de la
COMISION PARA EL CONTROL DE INUNDACIONES D]‘EL VALLE DE SULA, nombrado
por Acuerdo Ejecutivo Numero 44-2011, de fecha 01 de agosto d‘ 2011 y en funciones a partir de la
misma fecha y OSCAR ARNALDO LOPEZ CASTRO, hondurefio, mayor de edad, casado, Perito
Mercantil y Contador Publico, con tarjeta de Identidad No.1804-1971-03638, Registro Tributario
Nacional N.° 18041971036388 y con domicilio en esta Ciudad, actuando como gerente general de la
empresa EQUIPOS Y CONSTRUCCIONES, S. de R. L. de C, V. (ECON S. de R. L. de C. V.)
con Registro Tributario Nacional N.® 18049001004150, segtin lo acredita en Escritura Publica 48 de
fecha 21 de enero del 2000, inscrita en el Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil bajo asiento
Numero 95 del tomo 27 de fecha 15 de diciembre de 2000; hemos convenido celebrar como a efecto
celebramos el presente contrato sujeto a las siguientes estipulaciones: PRIMERA.-
DEFINICIONES.-LA COMISION PARA EL CONTROL DE INUNDACIONES DEL VALLE
DE SULA, entidad creada mediante Decreto Ejecutivo No.PCM-17-2010 de fecha 04 de mayo de
2010, y publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” No. 32,211 de/fecha 14 de mayo de 2010, a quien
en lo sucesivo se le designard como"LA COMISION" y el sefior OSCAR ARNALDO LOPEZ
CASTRO, quien actiia como gerente general de la empresa EQUIPOS Y CONSTRUCCIONES, S.
de R. L. de C. V. (ECON S. de R. L. de C. V.), a quien en lo gucesivo se le designara como "EL
CONTRATISTA" .- SEGUNDA.-DECRETO DE EMERGENCIA.-La ejecucion de este contrato se

ampara en el Decreto Ejecutivo numero PCM-109-2020, dado en la ciudad de Tegucigalpa,

municipio del Distrito Central a los dos (02) dias del mes de Loviembre del afio dos mil veinte
(2020), y publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,417 en fecha 02 de noviembre del 2020
y Decreto Ejecutivo nimero PCM-112-2020 dado en la ciuda‘ld de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central a los seis (06) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinte, y publicado en el
Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,421 en fecha 06 de noviemJbre del afio dos mil veinte, por la
declaracion de estado de emergencia a causa de desastres naturales; decretado por el Presidente de la
Republica en Consejo de Secretarios de Estado, segun lo determina el articulo 9 de la Ley de
Contratacion del Estado.- TERCERA.-DESCRIPCION DE ACTIVIDADES.-"EL
CONTRATISTA" con los elementos y maquinaria suficiente ?ue suministrard por su cuenta, se
obliga a ejecutar el proyecto denominado: LIMPIEZA Y REMOCION DE ESCOMBROS EN
PUENTE GABRIELA Y PUENTES GEMELOS EN CARRETERA CA-13 DEL CANAL
MAYA, SECTORES GUARUMA 1Y EL BRAMADERO; jurisdiccion de La Lima, departamento
de Cortés. Las actividades a realizar consisten en la limpieza y extraccion de escombros de material
de arrastre producto de las crecidas producidas durante las depres‘rones tropicales ETA e IOTA en el

rio Chamelecén y derivadas en el canal Maya quedando retenida en los puentes de los sectores de. S
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Guaruma 1 (Puente Gabriela) y el Bramadero (puentes gemelos CA-13) con un volumen aproximado
de 4,281.00 metros cubicos; el material extraido producto de la limpieza sera depositado en el predio

municipal a una distancia no mayor de 4.00 km de longitud de lacarreo. El Contratista considerara

toda la logistica necesaria para realizar la obra en el tiempo ejtipulado.- CUARTA.-PLAZO DE
EJECUCION.-"EL CONTRATISTA", se compromete a ejecutar la obra convenida en un plazo de
VEINTE (20) DIAS CALENDARIO, contados a partir de la fecha en que se fije la Orden de Inicio
por escrito que emitird "LA COMISION" y debera comenzar l%s trabajos en un periodo no mayor
de dos (02) dias calendario.- QUINTA.-PENALIDAD.-"EL. CONTRATISTA" por cada dia de
demora o de atraso injustificado en la entrega de 1a obra debera in‘ emnizar a "LA COMISION" por
concepto de multa por dafios y perjuicios un monto del CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR
CIENTO (0.36%) por dia del monto total del contrato hasta |la completa entrega de la obra a
satisfaccion de "LA COMISION". EI monto maximo de la indemnizacion por dafios y perjuicios
para la totalidad de las obras es de hasta CINCO POR CIENTO (5%) del monto final del contrato y
hasta un méximo.- SEXTA.-REQUISITOS PREVIOS A LA EMISION DE LA ORDEN DE
INICIO.-Antes de proceder a la emision de la orden de inicio y de acuerdo al articulo N°. 68 de la

1) Garantia de cumplimiento de contrato y, si lo hubiere, garantia por anticipo de fondos; 2) Bitacora

Ley de contratacion del estado “EL. CONTRATISTA” debera pr(sentar la siguiente documentacion:
adquirida en el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH); 3) Listado de personal a utilizar
en la ejecucion del proyecto de emergencia; 4) Listado de eqtlipo de construccién y maquinaria
pesada de construccion a utilizar en la ejecucion del proyecto dei emergencia.-SEPTIMA.-PRECIO
UNITARIO DEL CONTRATO.-Los precios unitarios de la obra son los que se especifican en el
cuadro de cantidades, precios unitarios y costos de esta mism? clausula, para la construccién y
reparacion de la obra terminada con todas las especificaciones. Es responsabilidad exclusivamente de
“EL CONRATISTA” el pago de las siguientes actividades: A) Pago de cuadrilla de topografia para
las labores de control; B) Pago de combustible, lubricantes y repuestos del equipo de “EL
CONTRATISTA”; C) Costo de operadores, ayudantes, peones y personal que sean necesarios para
la ejecucion de la obra; D) Pago de alimentacion, alojamient 1 transporte, salarios, prestaciones
sociales y laborales del personal de “EL. CONTRATISTA”; E(j Traslado de la maquinaria al sitio
del proyecto y su retiro; F) Cualquier otro gasto que se generﬁ en la ejecucidon de la obra; “LA
COMISION?” se limitara unicamente a cancelar a “EL. CONTRATISTA? los precios pactados de
acuerdo a la siguiente tabla que se identifica como “CUADRO DE CANTIDADES DE OBRA” y las

modificaciones que pudiesen surgir a través de adendas y érdenes de cambio.

CUADRO DE CANTIDADES D‘E OBRA

ITEM \NTIDAD| P.U | TOTAL

1 Limpieza y extraccion de sedimentos M3 4,281.00 L.99.00| 423,819.00
Cargado y acarreo de sedimentos L=

2 4.00 Kms. M3 4281.00 L.74.01| 316,836.81

Total (Lps,)| 740,655.81
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~OCTAVA.-MONTO DEL CONTRATO.-El valor del presenTe contrato serd por la cantidad de
SETECIENTOS CUARENTA MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y CINCO LEMPIRAS CON
OCHENTA 'Y UN CENTAVOS (LPS. 740,655.81), de acuerdo E las cantidades y montos expresados
en la tabla de la Clausula SEPTIMA de este contrato y sera ﬁnanc%iado con fondos del Gobierno de la
Republica de Honduras, segin Cuenta de la Tesoreria Gen;eral de la Republica, a través del
Sistema Integrado de Administracion Financiera, (SIAFI).- NOVENA.- SUPERVISION DEL
PROYECTO.-"LA COMISION" a través de un Ingeniero Civil supervisara la ejecucion de los
proyectos con el proposito de velar por la buena calidad de la obra y hacer que se cumplan las

especificaciones técnicas para la buena ejecucion del proyecto, asi mismo inspeccionara todo el trabajo

de control y aprobacién de la calidad, eficiencia y cantidad de equipo, revisar y certificar estimaciones
de pago, programas, informes y notificard a "LA COMISION" tan pronto como sea posible de
cualquier hecho o condiciéon que pueda demorar la terminacion|del proyecto y deberd habilitar una
BITACORA, numerada y sellada, como un registro de los proyectos, anotando incidentes, consultas,
entregas de documentos, visitas oficiales, estado climatoldgico |del tiempo etc. La Bitdcora, estara
accesible y a disposicion tanto del Supervisor como del Contratista, quien nombrara un Ingeniero Civil
Colegiado, como residente del proyecto y debera ser leida y ﬁrr‘nada a diario por sus representantes
DECIMA.- CAUCIONES.-La Orden de Inicio sera emitida por la administracion dentro de los cinco
(05) dias calendarios siguientes a la fecha de entrega del anticip‘o a cuenta del precio total, si asi se
hubiere pactado. En la Orden de Inicio se expresa la fecha de comienzo de las obras, que no sera antes
de “EL CONTRATISTA” presente la Garantia de Fiel Cumplirpiento de Contrato para garantizar la
ejecucion de la obra por un monto correspondiente al Quince por|ciento (15%) del monto de contrato,
dentro de los cinco (05) dias calendarios siguientes de haberse firmado el mismo, junto con la Caucion
por anticipo de fondos. La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato debera cubrir a partir de la
fecha de la Orden de Inicio el plazo de ejecucion mas los NOVENTA (90) dias calendario después del
término de ejecucion de la obra y sus respectivas modiﬁca&ién y deberd reunir los siguientes
requisitos: A) Su vigencia terminarda NOVENTA (90) DIAS CALIIENDARIO después de haber vencido
el plazo dado a "EL CONTRATISTA" para ejecutar la obra convenida; B) En el caso que “EL
CONTRATISTA” solicite una ampliacion del plazo de ejecucion establecido en el contrato, por un
término mayor de SESENTA (60) DIAS CALENDARIO “EL CONTRATISTA” deberd ampliar la
vigencia de las garantias de cumplimiento de contrato y de anticipo de fondos de manera que venzan
NOVENTA (90) DIAS CALENDARIO después del nuevo plazo establecido y de no legalizarse dicha
modificacion o cualquier otra en el término de SESENTA (60) DIAS CALENDARIO a partir de la

solicitud formal, "LA COMISION" intervendra la caucion para garantizar el cumplimiento del
Contrato; C) Las cldusulas de las condiciones generales de la cauc‘ién y de las condiciones especiales si
las hubiese, que sean incompatibles con lo establecido en este Contrato se tendrdn como no puestas; D)
Una vez comprobadas las causas de Rescision establecidas en la gléusula DECIMA NOVENA de este
Contrato la Institucién que haya emitido la caucion rendida, debera hacerla efectiva en el momento en
que "LA COMISION" requiera su pago a mas tardar en| un término de SIETE (7) DI'ASg
CALENDARIO.- DECIMA PRIMERA.- AMPLIACION DEL PLAZO.-El plazo de ejecuqi-gﬁ' ¢
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presente Contrato podréa ser ampliado por las siguientes causas: |A) Por fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobado, se entenderan los acontecimientos imprevistos fuera del control de "EL
CONTRATISTA", incluyendo pero no limitdndose a actos| de enemigos publicos, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, desabastecijmiento a nivel nacional de materiales
a utilizarse en el proyecto, etc.- Este Contrato podré ser ampliado en el plazo y/o el monto por estas
causas, cuando a juicio de "LA COMISION" se justifique la Jeterminacién a tomarse, o darse por
terminado de acuerdo a lo establecido en esta clausula o en cualclluier momento, si durante el periodo
de ejecucion se presentaren lluvias de gran intensidad y/o de larga duracion en las zonas de trabajo; y/o
también se dieren lluvias en la cuenca media y alta del Valle de Sula y/o se hicieran descargas de
caudales desde la represa hidroeléctrica FRANCISCO MORAiAN, provocando cualquiera de los
casos antes sefialados, aumentos de caudales en el 4rea de trabajo, inundando las zonas de trabajo, la
supervision suspenderd las labores y se interrumpiré el conteo del periodo de ejecucion hasta que se
normalice la situacion.- La supervisién presentard el informe respectivo a "LA COMISION"
adjuntando los reportes meteoroldgicos y/o de la Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), a fin
de proceder de conformidad previa aprobacion de "LA COMIéION"; B) Por causa de lluvias; se
entenderd como atraso de lluvia, no solo el dia que la misma se prrsente y paralice los trabajos de "EL
CONTRATISTA" sino que también las consecuencias de las rr‘lismas, tales como el atraso que las
lluvias causen por dafios a las zonas de trabajo y a las areas de extracciéon de materiales y a la crecida
de los rios, de los cuales "EL CONTRATISTA" estd obteniendo los agregados necesarios para la
obra, pero no limitdndose a la imposibilidad de trabajar adecuadamente y en buena forma los dias
siguientes al de la lluvia.- De todo esto el Ingeniero Supervisor d?ré fe y extendera la correspondiente
nota de atraso; C) Por el tiempo necesario si €l caso lo justifica, pa‘lra la ejecucion de los trabajos extras
o adicionales que la "LA COMISION" haya ordenado, en cuyo caso el plazo adicional sera
determinado por mutuo acuerdo entre las partes, debiendo firmarse una carta de prorroga la cual
legalizara la modificacion, en tal caso "EL CONTRATISTA" deberd ampliar la caucién original
rendida, de manera que cubra satisfactoriamente el cumplimiento del Contrato por el resto del Periodo
objeto de la ampliacion.- DECIMA SEGUNDA.- TRABLAJOS EXTRAS.-Conforme a las
especificaciones "LA COMISION", podréa ordenar los trabajolﬂ extras, trabajos imprevistos, hacer
cambios o alteraciones siempre y cuando los considere necetrios 0 convenientes para la obra,
estipulandose sin embargo, que antes de iniciarlos, "LA [ OMISION" previo informe del
SUPERVISOR, expedird la orden correspondiente. Dichos trabajos seran pagados a los precios del
Contrato o a los conceptos nuevos establecidos por "EL CONTlllATISTA" y "LA COMISION" si
no existiesen en los documentos de propuesta o cuando no hubiesen sido fijados en los trabajos
incluidos en el precio unitario establecido en la cldusula SI%PTIMA. Asimismo, el Supervisor
autorizado por "LA COMISION" podra variar los renglones de trabajo mas o menos y de acuerdo a

la conveniencia de la obra siempre y cuando estos cambios no modifiquen el valor original

contratado.- DECIMA TERCERA.- DEL PERSONAL.-"EL QONTRATISTA" queda obligado a

mantener todo el personal requerido de conformidad a los términos de referencia para garantizar la

tontrol de J
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CONTRATISTA" el retiro inmediato del personal que observe mala conducta, sea incompatible o
negligente en el cumplimiento de sus obligaciones, y “EL CONTRATISTA” debera sustituirlo
inmediatamente por personal calificado.- DECIMA CUARTA..- DEL EQUIPO.-Queda convenido que
"EL CONTRATISTA" deberd mantener el equipo requerido |de conformidad a los Términos de
Referencia en buen estado de operacion, pudiendo retirarlo o reemplazarlo tmicamente con el acuerdo
de la Supervision previa autorizacién de "LA COMISION". La maquinaria que a juicio de la

Supervision previa comprobacién técnica no esté en buenas condiciones de funcionamiento sera

retirada de la obra para lo cual serd necesario unicamente que la supervision lo ordene mediante simple
nota y su reemplazo debera efectuarse dentro de los un (1) dia calendario a la notificacion, asimismo
"EL CONTRATISTA" colocara en el sitio del proyecto durante su ejecucion y en un lugar visible,
un rotulo de las caracteristicas que estipule el Departamento de Ingenieria.- DECIMA QUINTA..-
CAMBIO DE LOS TERMINOS DEL CONTRATO.-"LA pOMISION" podrd en cualquier
momento, mediante orden escrita, hacer cambios dentro de los ‘}términos de este Contrato. Si tales
cambios dan lugar a un aumento en el alcance del trabajo y en el plazo necesario para la ejecucion o
que afecte cualquier disposicion del mismo, se hard un ajuste equiltativo y negociado en el pago a "EL
CONTRATISTA", y en el plazo de ejecucion del Contrato. En el caso que "LA COMISION"
solicitare a "EL CONTRATISTA" servicios en adicién o fuera de los trabajos previstos en la
clausula TERCERA o hiciese cambios en dichos alcances de los trabajos, "LA COMISION" los
solicitara por escrito y "EL CONTRATISTA" presentara una pr&)puesta con los mismos precios de su
oferta original en aquellos conceptos iguales a los de la oferta y precios razonables para aquellos
conceptos nuevos no contemplados en el cuadro de cantidades de obra que forman parte de este
Contrato.- De cualquier manera, la modificacion que hubiera en 1dicho Contrato debera hacerse de la
misma forma en que se suscribe el presente Contrato.- DECIMA SEXTA.- RECEPCION DE
OBRAS.-Una vez finalizada la obra se acreditard mediante la inspeccién preliminar, que las obras se
encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los dos (2) dl;as siguientes a la fecha en que"EL
CONTRATISTA" efectie su requerimiento, "LA COMIS‘I(')N" procedera a su recepcion
provisional, previo informe del Supervisor de Obras. Si de la insp‘kccién preliminar resultare necesario
efectuar correcciones por defectos o detalles pendientes, se ({arén instrucciones precisas a "EL
CONTRATISTA" para que a su costo proceda dentro del plqzo que se sefiale a la reparacion o
terminacion de acuerdo con los planos, especificaciones y deméé documentos contractuales. Cuando
las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma definitiva, se procedera a efectuar las
comprobaciones y revisiones finales. Si asi procediere, previa cerqiﬁcacién del Supervisor de Obras de
que los defectos y detalles notificados han sido corregidos, se efectuara la recepcion definitiva. Hasta
que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su mantenimiento, custodia y vigilancia sera por
cuenta de "EL. CONTRATISTA", teniendo en cuenta la naturaﬂeza de las mismas y de acuerdo con
lo que para tal efecto disponga el contrato.- DECIMA SEPTIMA.- FORMA DE PAGO.-"EL
CONTRATISTA" preparara la Estimacién de Trabajo, conespohdiente a los periodos contractuales,

conforme a la obra real ejecutada y a los precios unitarios pactad ‘s en el cuadro de cantidades%vc}\é‘-l(ﬁ)b . e

seglin-lo-establecido en la clausula SEPTIMA, y la entregaré al Supervisor para su respectiv;;;f ”fey%s
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y aprobacion. Este acompafiard la estimacién con un informe bien detallado y lo presentara al
Departamento de Ingenieria de "LA COMISION". Los pagos de estimacion de trabajo se haran
dentro de un periodo no mayor de TREINTA (30) DIAS calendario. Una vez finalizada y para efectos
de liquidar la obra, “EL CONTRATISTA” debera presentar a “LA COMISION: A) La Garantia de
Calidad de Obra equivalente al cinco por ciento (5%) del monto total de la obra ejecutada; B) Una (1)
publicacion de aviso en un (1) periodico de mayor circulacién del Pais, en el que especifique que ha
finalizado los trabajos motivo de este contrato, por un plazo de quince (15) dias para la presentacion de
cualquier reclamo; C) Constancia de registro del Contrato en la C4mara Hondurefia de la Industria de
la Construccion (CHICO); D) Los planos actualizados a mas tardar dentro de los cinco (5) dias

posteriores a la recepcion final de la obra. Si “EL CONTRATISTA” no proporciona los planos

finales actualizados a mas tardar en la fecha estipulada, o no son aprobados por el Supervisor de
Obras, se retendré el Acta de recepcion Final. Ademas se exigirdn: A) En el plazo méximo para que
“EL CONTRATISTA” proporcione al Supervisor de Obras un Estado de cuenta detallado del monto
total que considere que se le adeuda en virtud del contrato serd de cinco (5) dias habiles después de la
emision de la Certificacion; B) En el plazo maximo para que el Supiervisor de Obras se pronuncie sobre la
aceptacion o rechazo del estado de cuenta detallado serd de tres (3)|dia habiles a partir del dia siguiente a
la fecha de recepcion del mismo; C) En el plazo méximo para emitil‘r el certificado de pago sera de tres (3)
dia habiles después de la notificacién de aceptacion del estado de|cuenta; D) En el plazo maximo para
intentar la conciliacion del balance final y otros detalles del estado Je cuenta sera de cinco (5) dias habiles
a partir del dia siguiente de la fecha de notificacion de rechazo del §stado de cuenta; E) Si la conciliacion
no fuese exitosa el plazo maximo para que el Supervisor de Obras emita el certificado de pago sera de tres
(3) dias hébiles a partir del dia siguiente a la fecha de conclusion del periodo de conciliacion.- DECIMA
OCTAVA.- RETENCIONES.-A) De acuerdo con lo que establece el articulo 104 de la Ley de
Contratacion del Estado, una vez finalizada la obra “EL CONTRATISTA” debera sustituir la
Garantia de Cumplimiento de Contrato por una Garantia de Calidad de obra equivalente al cinco por
ciento (5%) del monto total de la obra ejecutada y con vigencia de Doce (12) meses, debiendo
presentar la misma dentro del término de tres (3) dias posteriores a la fecha en que se emita la
correspondiente acta de recepcion, con fecha de inicio de vigencia del dia en que se emita la caucion,
siempre que no hubiesen reclamos pendientes de terceros que a juicio de la administracidn, pudieran
tener fundamento.- Esta disposicion no serd interpretada como que eximiera a "EL
CONTRATISTA" de su completa responsabilidad en cuanto a la buena calidad de los trabajos
realizados y los materiales utilizados por los cuales se han hecho pago o por la restauraciéon de
cualquier trabajo dafiado y no se interpreta la misma como [renunciaciéon del derecho de "LA
COMISION" para exigir el cumplimiento del Contrato; B) Asimismo de acuerdo al Articulo N°.50 de
la Ley del Impuesto Sobre la Renta a “EL. CONTRATISTA” se le deducird por concepto del

Impuesto Sobre la Renta el doce punto cinco por ciento (12.5%) J[obre las utilidades establecidas en la
ficha de costos del presente contrato, lo cual podra eximirse al prlesentar “EL CONTRATISTA” una

constancia de estar sujeto al régimen de pagos a cuenta emitida por el Sistema de Administracion de

Rentas..
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rescindir este Contrato en los casos siguientes: A) Cuando "EL CONTRATISTA" no presente la
caucion de Garantia de Cumplimiento de Contrato dentro de los CINCO (05) Dias calendario
siguientes de haberse firmado el contrato; B) Por el atraso injustiﬁllcado de "EL CONTRATISTA" en
dar comienzo a las obras por mas de DOS (2) dias calendario a partir de la fecha en que reciba la
Orden de Inicio; C) Cuando "EL CONTRATISTA" en cualquie’r tiempo demore el avance de la obra
en un periodo continuo durante mas de DOS (2) dias calendario; D) Por insolvencia de "EL
CONTRATISTA", mediante su declaracién de estado de quieivbra 0 suspension de pagos; E)"EL
CONTRATISTA" ceda, traspase, o que a cualquier titulo trans ‘ita el presente Contrato en todo o en
parte sin aprobacién escrita de "LA COMISION"; F) Porcr;rle "EL CONTRATISTA", previa
comprobacion, deje de cumplir con cualquiera de las obligaciones a su cargo derivadas de este
Contrato y de las ordenes de "LA COMISION"; G) Cuando "EL CONTRATISTA" haya retrasado
injustificadamente la ejecucion de la obra convenida en un plazo de DOS (2) dias calendarios, se
reconocera a "EL CONTRATISTA" tinicamente la cantidad de|la obra ejecutada y aceptada hasta la

fecha de Notificacion de Rescision. En este caso se retendra el pago, hasta que se hagan las

liquidaciones correspondientes y si resultare un saldo a favor de i”LA COMISION" por concepto de
dafios y perjuicios dicho pago se aplicard a su cancelacién; H) Por falta de rendimiento de la
maquinaria, conforme a lo establecido en la clausula DECIMA FUARTA de este Contrato hasta un
maximo del SESENTA POR CIENTO (60%) del grupo de méquiﬁas, siempre y cuando éstas no hayan
sido sustituidas en un plazo establecido de CINCO (5) DiAS Calendario; I) Porque "EL
CONTRATISTA" desobedezca reiteradamente las érdenes técFicas dadas por el Supervisor "LA
COMISION" podra realizar las diligencias que estime necesarias para ingresar a la Institucion, el
monto de la caucién que "EL CONTRATISTA" haya rendido para garantizar la ejecucion del
Contrato y cuando las circunstancias asi lo ameriten, "EL CONTRATISTA", deberd pagar, ademas
de dicha caucion, la cantidad que corresponda por dafios y perjuicios en su amplio concepto causados a
"LA COMISION"; J) Por razones presupuestarias establecidas en el Articulo 77 de las Disposiciones
Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos, Ejercicio Fisﬁal 2020; K) Los motivos de interés
publico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevivientes
a la celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven desprolTorcionadamente su ejecucion; L) La
disolucion de la sociedad mercantil Contratista; M) Si "EL CONTRATISTA", a juicio de "LA
COMISION", ha incurrido en fraude o corrupcion al competir p$r el contrato en su ejecucién; N) Por
mutuo acuerdo de las partes. Este Contrato podra ser resuelto}por las causales establecidas en el
Articulo 127 de la Ley de Contratacién del Estado y en los pli‘ gos de condiciones.- VIGESIMA.-
TERMINACION DE TRABAJOS POR DISPOSICION DE LA (fOMISIC')N.-"LA COMISION" por
causas de fuerza mayor o caso fortuito o por causa de interés publico calificada por "LA
COMISION", o por cualquier otra causa que ésta determine conveniente para el proyecto, puede en
cualquier momento dar por terminados los trabajos de este Corjrato, total o parcialmente, mediante

Notificaciones Escritas a "EL CONTRATISTA", indicando los motivos de la terminacién. Dicha

terminacion se hara en la forma y de acuerdo con la informacién que se dé en la notificaciéon y no

N

/pgj.udicar' ningun reclamo anterior que cualquiera de las partes hT\biesen formalizado. Al recibir dichy
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notificacion "EL CONTRATISTA" inmediatamente descontinuard, a menos que la notificacion
especifique lo contrario, todos los trabajos y la tramitacion de pedidos de materiales, facilidades o
suministros relacionados con la parte del Contrato, que se dé por terminado y procederd a cancelar lo

mas pronto posible todos los pedidos o subcontratos que se relacionen con la parte del Contrato que se

ha dado por terminado. Si la ejecuciéon de las obras de este Contrato se da por terminada "LA
COMISION" solo reembolsard a "EL CONTRATISTA" los ngtos siguientes que sean razonables y
necesarios efectuar después de la fecha en que se dé por teminz;do el Contrato, los cuales deben ser
previamente justificados por “EL CONTRATISTA" y aprobados por “LA COMISION?.-
VIGESIMA PRIMERA.- RECLAMOS.-"EL CONTRATISTA" debera notificar por escrito a "LA
COMISION", cualquier intencién de presentar un reclamo} 0 solicitar extension del tiempo
contractual, dando las razones del caso dentro de los CINCO () DiAS CALENDARIO después del
comienzo de la causa que es base del reclamo.- Si "EL CONTR!ATISTA" no somete el reclamo o la
notificacion de intencion de reclamo dentro del periodo especificado, éste eximira del reclamo a "LA
COMISION" .- VIGESIMA SEGUNDA.- SUB — CONTR ’TACION.—ES entendido que "EL
CONTRATISTA" no podra asignar, transferir, comprometer, subcontratar o hacer cualquier otra
transaccion por este Contrato o cualquier parte del mismo o derecLos, reclamos u obligaciones de "EL
CONTRATISTA" aqui establecidos, excepto con el consentimﬂento escrito de "LA COMISION" .-
La sesion o sub-contratacion se sujetard en lo que fuere pertinehte y aplicable a este Contrato, a lo
dispuesto en los Articulos 114,115,116,117 y 118 de la Ley‘ de Contratacion del Estado. "EL
CONTRATISTA" para efectos de sustituir maquinaria defectuosa o para cubrir su Programa de
Trabajo, podra Sub-Contratar a su cuenta y riesgo, maquinaria adicional a fin de no retrasar la
ejecucion del proyecto y deberd presentar certificado de prop'Ledad de maquinaria.- VIGESIMA

TERCERA.- OBLIGACION.-“EL. CONTRATISTA”.-Estara obligado a dejar la zona limpia de

desperdicios, colocacion de rétulo del proyecto y la ubicacion del mismo en un lugar visible cuyos
formatos le serdn entregados por el Departamento de Ingenieria y que la zona de trabajo presente un
buen aspecto a la region, cualquier excedente de material debera darsele el tratamiento correspondiente
con instrucciones del Supervisor. Restablecer en los sitios orde‘ ados por el Supervisor los cruces,
accesos cortados, cercos, postes etc. que fueron removidos para ﬁjecutar la obra para evitar dafios u
obstrucciones a terceros, en caso de cualquier reclamo por dafios [a la propiedad de estos el contratista
sera el Unico responsable y deberd remunerar estos dafios.- VIGESIMA CUARTA.- HIGIENE Y
SEGURIDAD OCUPACIONAL.- "EL CONTRATISTA" tomar4 las precauciones necesarias para la
seguridad de sus trabajadores, personas ajenas y propiedadeﬁ; por lo cual debera proporcionar
implementos de seguridad tales como: guantes, cascos, botas, }mascarillas de proteccion y de ser
requerido vestimenta adecuada para todas aquellas acciones necef‘sarias para la ejecucién de las obras;
asimismo, debera sefializar los puntos de entrada a los lugareL de trabajo definiendo ademas los

requisitos de seguridad para cada zona, de tal manera de proporci?nar a su personal y a los visitantes a

dichas zonas los lineamientos de proteccion. En general, "EL CONTRATISTA" debera cumplir con

las disposiciones o reglamentos aplicables al respecto, y sera el fesponsable del cumplimiento de lo;s »

~MiSmMos, por.lo cual deberd tomar en cuenta la reglamentacmrl existente en la Constitucion: de la
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Republica de Honduras, el Codigo de Salud, la Ley del Seguro Social, el Codigo del Trabajo y

cualquier disposicién aplicable. En caso de que alguna operacion, condicion o practica fuera

considerada peligrosa por el Supervisor durante el periodo de ejecucion del contrato, "EL
CONTRATISTA" debera tomar las medidas correctivas apropia{ldas; en caso contrario, el Supervisor
podra suspender la parte afectada del trabajo hasta que dichas nJledidas fueren atendidas. Nada de lo
contenido en las especificaciones, exonera al Contratista de ’su responsabilidad en cuanto a la
prosecucion segura del trabajo, durante todo el tiempo de ejecuciéon de las obras.- VIGESIMA
QUINTA.- MEDIO AMBIENTE.- "EL CONTRATISTA" est4 obligado a cumplir todas las leyes y
reglamentos relativos a la proteccion ambiental vigentes en el |pais, por lo cual estd obligado, sin
limitarse a: a) Almacenar materiales y desperdicios en sitios adecuados y aprobados por la supervision.
b) Evitar bloquear los accesos, calles y pasos fuera de los limites del sitio de trabajo. c¢) Confinar sus
actividades de construccion a los sitios de trabajo definidos en los planos y especificaciones. d)
Evacuar los desperdicios de cualquier clase lo mas pronto posible fuera del terreno y sus alrededores.

e) Proporcionar control sobre el exceso de polvo, lodo, ruido y malos olores durante el proceso de

trabajo para evitar peligros o incomodidades a otros. f) "EL CONTRATISTA" no podré talar arboles
si no cuenta con los permisos emitidos por las autoridades com ‘etentes. g) "EL CONTRATISTA"
no estara autorizado a efectuar quemas de basura, malezas, despeIIdicios o de cualquier otro material, a
menos que sea con la autorizacion escrita del Contratante y sﬁ cumpla con todas las regulaciones
establecidas por las instituciones que intervienen en el control del medio ambiente.- VIGESIMA
SEXTA.- CONFLICTO.-Para dirimir las controversias que surjarr de la aplicacién de este contrato las
partes se someten a los Tribunales de lo Contencioso Administrativo de esta jurisdiccion. Las partes
contratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza ;de este contrato estara Unicamente
regido por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigent‘e y en tal virtud en el goce de sus
derechos se regira exclusivamente a lo que dispone esta Ley y a lo expresamente pactado en el
mismo.- VIGESIMA SEPTIMA.- INTEGRIDAD. "LA COMISION" y "EL CONTRATISTA",
en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Leg/ de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que e‘itando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparenci?, equidad y rendicidon de cuentas en
los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Majhtener el mas alto nivel de conducta
¢tica, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi coflno los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMlDS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de}:l Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Eontrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y quei ningtn empleado o trabajador, socio

0 asociado,-autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas: eﬂtendiendo estas como aquellas
N oY \lr.}% =7
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para los proyectos de Construcciéon”, como ser la compra de inf,umos requeridos.- TRIGES}, VIA
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que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso Tntre dos 0 mas partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién d‘e alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la ot‘ a parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién o aﬁquisicic')n causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y
asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién| inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida confidencialidad sobre
toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a

terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula
por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.-
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondierltes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales "EL CONTRATISTA" contra?te, asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cﬁalquiera de los enunciados de esta
clausula dara Lugar: a.- De parte del "EL CONTRATISTA": i. fx la inhabilitacion para contratar con
el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren| deducirsele. ii. A la aplicaciéon al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimer} laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte de "LA COMISION": i. A la eliminacién definitiva
de "EL CONTRATISTA" y a los subcontratistas responsqbles o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no
ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. |ii. A la aplicaciéon al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segtin el Codigo de Conducta Etica del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad admlinistrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar.- VIGESIMA OCTAVA.- RECORTE PRESUPUESTARIO. En caso de recorte
presupuestario de fondos nacionales que se efectué por razon de la situacién econémica y financiera
del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos menores a l0s gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescision o resolucion del contrato, sin
mads obligacion por parte del Estado, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados
a la fecha de vigencia de la rescision o resolucién del contrato.-VIGESIMA NOVENA.- MEDIDAS
DE BIOSEGURIDAD.- Siendo que en la ejecucion de este Contrato se observaran disposiciones
adicionales y propias de bioseguridad producto de atencion y prevencion del COVID-19, "EL

CONTRATISTA" debe aplicar el "Protocolo de Bioseguridad por motivo de la pandemia COVID- 1‘9 .
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DOCUMENTOS DEL CONTRATO.-Forman parte de este Contrato y con €l constituyen un solo
cuerpo legal: A) Decreto de Emergencia; B) Notificacion de la Re[solucio'n de Adjudicacion; C) Oferta;
D) Condiciones Generales y Especiales del Contrato; E) EspeciJﬁcaciones; F) Planos de disefio; G)
Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra); H) Caujiones; de cumplimiento, de calidad;
[) Constancia de la Procuraduria General de la Republica de no tener juicios pendientes con el Estado;
J) Constancia de Solvencia del Sistema de Administracion de Rentas (SAR); K) Constancia del
Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS); L) Certificacidn de Inscripcién y Clasificaciéon del
Registro de Contratistas del Estado extendida por la Oficina Normativa de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado de la Republica de Honduras (ONCAE); M) Bitacora del Colegio de
Ingenieros Civiles de Honduras; N) Listado de personal clave; N) Listado de equipo de construccion;
O) Orden de inicio, P) Enmiendas, modificaciones y adendas; Q) Contratos Complementarios (si
surgiesen); R) Actas de Recepcion.
Ambas partes aceptan todos los términos estipulados en el presente documento y se comprometen a
eLresente contrato en la ciudad de San

cumplir fielmente el contenido del mismo, en fe de cual firman el

Pedro Sula, departamento de Cortés, a los catorce dias del mes de diciembre del afio dos mil veinte.

DIRECTOR EJECUTIVO
CCIVS ECON, S. de R.L. de C.V.
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